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ADJEKTIVE UND PARTIZIPIEN MIT DER KLANG-BEDEUTUNG IN DEM
GEGENWARTSDEUTSCH: SEMANTIK UND KOMBINATORIK

YV cmammi nooano pezynomamu 6u8ueHHs ceMAHMUKU U KOMOIHAMOPUKU NPUKMEMHUKIE
i 0IENPUKMEMHUKIE CYUACHOI HIMeYbKOi MO8U HA NO3HAYEHHS 38yYaHHA. Bcmanosneno, wo 3nauenns
00CNI0AHCYBAHUX OOUHUYDL CRIBEIOHOCUMBCS 3 napamempaibHum komnonenmom konyenmy KLANG,
a 3acobamu 1020 penpeseHmayii € nepyenmueHi i 2padyanvri ao’ ekmusu. Pexoncmpytiosano memornimiuni
U Mmemagopuyri mMooeni Cnoiy4y8aHoCmi a0’ EKMUBHUX OOUHUYL 3 8IOOIECIBHUMU, KOHKDEMHUMU
U1l abCMpaKmMHUMU IMEHHUKAMU MA CEMAHMUYHUL MEXAHI3M KOMOTHAMOPUKU NPUKMEMHUKIB I Olenpukment-
HUKIB 3 0IECTIO8AMU Ui IMEHHUKAMU HA NO3HAYEHHS 38VKI6.

Knwuogi cnosa: npuxmemnuxu ma Ol€ENpuKMemHUKU HA NO3HAYEHHs 36VUAHHS, NAPAMEMPATbHULL
komnonenm kouyenmy KLANG; nepyenmueni ma epadyanvhi ad’€Kmusu;, CeMaHmuyHuti Mexanizm
KOMOIHAMOPUKU.

B cmamve npedcmasnenvi pesyrbmamsl uccie008anus CeMAHmMUKY U KOMOUHAMOPUKY Npuiaca-
MENbHBIX U NPUHACMULL COBPEMEHHO20 HEMEYKO20 A3bIKA, Xapakmepuzyowux “3eyuanue’”. YcmanosineHo,
Ymo 3HayeHue Ucciedyemvlx eOUHUYy COOMHOCUMC C NAPAMEMPAlbHLIM KOMNOHEHMOM KOHYenma
KLANG (3BYYAHUE), a cpedcmeamu e2o penpezeHmayuu 8bICHynaom nepyenmuenvle U epadyaibHule
aovekmusvl. Pexoncmpyuposano memonumuyeckue u memagopuieckue mMooenu couemaemocmu
AOBEKMUBHBIX OUHUY C OM2TLA2OTbHBIMU, KOHKDEMHbIMU U AOCIPAKMHBIMU UMEHAMU CYUeCmMEUMeIbHbIMU
U CeMaHMU4ecKull MexaHusm KOMOUHAMOPUKYU NPULASAMENbHBIX U NPUYACTIULL C 2NIA20NAMU U CYUeCmeEU-
MENbHBIMU C 3HAYEHUEM 38VUAHUSL.

Knrwouesvie cnosa: npunracamenvhvie u npuuacmus, xapakmepusyrowue “3gyuanue’; napamems-
panvhvlii komnonenm konyenma KLANG, nepyenmushvie u epaoyaibHbie a0beKmusbl, CemMaHmuyecKull
MeXAHUM KOMOUHAMOPUKU.
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The article discusses the results of exploring the semantics and combinability of German
adjectives and participles characterizing sound production. It is proved that their meaning is related
to the parametral component of the SOUND concept while its structure is represented by perceptual
and scalar units. The paper reconstructs the metonymical and metaphorical models of combining
the studied units with nouns belonging to different classes as well as the semantic mechanism
of combining adjectives and participles with verbs and nouns denoting sound production.

Key words: adjectives and participles characterizing sound production, the parametral component
of the KLANG (SOUND) concept; perceptual and scalar units; semantic mechanism of combinability.

1. Einleitung

Im vorliegenden Beitrag geht es um Ergebnisse meiner Doktorarbeit iiber Semantik
und Kombinatorik der Adjektive und Partizipien mit der Klang-Bedeutung. Diese
Dissertation wurde im Februar 2011 am Lehrstuhl fiir Theorie, Praxis und Ubersetzung
aus dem Englischen an der Linguistischen Fakultit der Nationalen Technischen Universitit
der Ukraine “Polytechnisches Institut Kyjiw” eingereicht und am 20. September 2011
in Cherson verteidigt.

Die Adjektive und Partizipien mit der Klang-Bedeutung nennen wir Klang-Adjektive
und Klangpartizipien und qualifizieren sie in unserer Arbeit nach O. Achmanowa als
Adjektivworter [1, S. 34]. Das Untersuchungsmaterial stammt aus deutschen Bedeutungs-
worterbiichern [14; 19], thematischen Worterbiichern [13; 20], einem deutschen Wort-
familienworterbuch [11], deutschen und deutsch-russischen Synonym- und Antonym-
worterbilichern [10; 12; 18] deutsch-ukrainischen und deutsch-russischen Worterbiichern
[8; 9]. In der Arbeit wurden Datengewinnungstechniken kombiniert: Extraktion von
Adjektiven aus den obengenannten Worterbiichern; Extraktion von Adjektiven aus
37 literarischen Texten deutschsprachiger Autoren, hauptsichlich der zweiten Halfte des
20. Jahrhunderts. Die Entscheidung fiir die schongeistige Literatur ist in sofern berechtigt,
da dieses Genre ausreichende Daten iiber Kombinierbarkeit und Funktionsfahigkeit der
zu untersuchenden Adjektivworter bietet.

Was den Gewinn der Klang-Partizipien anbetrifft, ist darauf hinzuweisen, dass in
das Untersuchungskorpus nur die Partizipien aufgenommen wurden, die in 37 literarischen
Werken deutschsprachiger Autoren der zweiten Hélfte des 20. Jahrhunderts als Attribute,
z.B. eine kreischende Stimme oder in der adverbialen Funktion, z.B. donnernd fahren
gebraucht worden sind. Die Gesamtzahl der untersuchten Klang-Adjektive und Partizipien
betragt 291 Worter (darunter 180 Adjektive und 111 Partizipien), die in 2860 Kontexten
in analysierten literarischen Werken anzutreffen sind.

Eine der Hauptmotivationen fiir die Untersuchung der Klang-Adjektive und Partizipien
liegt am Interesse vaterldndischer Sprachwissenschaftler flir englische, franzdsische und
russische Figenschaftsworter, die akustische Reize bezeichnen. Eine Monographie zur
Semantik der Adjektive des Wortfeldes ‘“Wahrmehmung” wurde 2003 in Moskau herausge-
geben [7]. Diskursiven Potenzen perzeptiver Adjektive widmet sich in ihren Arbeiten
L. Lajenko [5]. In der deutschen Germanistik wurde schon 1982 der Versuch unternommen,
den gesamten deutschen Adjektivwortschatz semantisch zu beschreiben und die Gruppe
der Laut-Adjektive auszusondern [15]. Die weitere semantische Differenzierung dieser
Eigenschaftsworter im Deutschen wurde kaum durchgefiihrt. AuBerdem sind in der
letzten Zeit viele Untersuchungen entstanden, die sich das Ziel setzen, sprachliche
Phidnomene von dem kognitiven Ansatz zu erforschen; ein Sammelband dazu erschien
beispielsweise Ende 2006 in Tambow, Russland [6].
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Deswegen stiitzt sich bei die Zielsetzung der Arbeit darauf, dass die Untersuchung
semantischer Struktur und Kombinatorik der Klang-Adjektive und Partizipien des
Deutschen sensomotorische Erfahrungen eines Individuums, die er im Umgang mit der
Welt macht, voraussetzt [2, S. 18; 17, S. 24].

Um das Ziel der Arbeit zu erreichen, haben wir spezielle Aufgaben geldst:

* Feststellung der auditiven Merkmale, die die Struktur des Konzepts KLANG
differenzieren;

« Zusammenstellung der adjektivischen Verbalisierungsmittel dieses Konzepts;

* Modellierung der Bedeutungsstruktur der zu untersuchenden Adjektivworter;
 Klassifikation der Klang-Adjektive und Partizipien im gegenwirtigen Deutsch nach
semantisch-kognitivem Prinzip;

 Herausfinden von Wortklassen, mit denen Klang-Adjektive und Partizipien kombiniert
werden;

* Bestimmung von linguistischen und kognitiven Mechanismen der Kombinierbarkeit
der untersuchten Adjektivworter mit anderen Wortklassen.

2. Ergebnisse der Untersuchung

2.1. Semantik der Klang-Adjektive und Partizipien des Deutschen

In der Untersuchung wurde davon ausgegangen, dass heutzutage mehrere Linguisten
die Bedeutung der verbalen oder nominalen Klang-Lexik mit Hilfe des Konzepts
SVUTSCHANNJA (im Deutschen entspricht diesem Wort das Substantiv KLANG)
erkldaren. Diese mentale Einheit spielt eine wichtige Rolle im Weltbild der Sprachtriager.
Das Konzept SVUTSCHANNJA wird als Reprisentation abstrakter Vorstellungen von
verschiedenen Lauten, Klingen, Tonen, Gerduschen usw. bestimmt, die im Bewusstsein
der Sprecher gespeichert sind [3, S. 30; 4, S. 91].

In der Arbeit wird die Meinung vertreten, dass die zu untersuchenden Adjektivworter
auf die parametrische Komponente des Konzepts hinweisen. Sie ist ein im Bewusstsein
des Menschen verkorpertes Verstdndnis der Eigenschaften, die uns unser Gehor aus der
Umwelt liefert. Das Generieren der parametrischen Komponente erfolgt dank unserer
perzeptiven auditiven Erfahrung, die es ermoglicht, Laute, Klidnge, Tone, Gerdusche usw.
nach solchen Parametern wie Raum, Temporalitdt/Rhythmus, Lautstirke, Hohe und
durchdringende Stirke zu differenzieren.

Die parametrische Komponente des Konzepts KLANG weist eine dreistufige Struktur
aus und gliedert sich in drei Ebenen: perzeptive, graduelle und prozedurale. Diese Struktu-
rierung des Konzepts KLANG auf der mentalen Ebene setzt die Gliederung der Adjektiv-
worter in zwei Gruppen voraus: in perzeptive und graduelle Klang-Adjektive und
-partizipien. Perzeptive Adjektivworter verbalisieren rdumliche und temporale Kompo-
nenten des Konzepts und werden weiter in rdumliche und temporal-rhythmische Klang-
Adjektive und -partizipien differenziert. Graduelle Adjektivworter gliedern wir in Adjektive
und Partizipien mit quantitativer, bewertender und 6kologischer Semantik.

So benennen rdaumliche Klang-Adjektive und -partizipien drei Arten des auditiven
Phianomens: Korperlaute, z.B. schnalzend; Laute der Naturphdnomene, z.B. abrollender
Donner und Laute, Klidnge, Gerdusche von Artefakten, z.B. tickende Uhr.

Temporal-rhythmische Klang-Adjektive und -partizipien bezeichnen unterschiedliche
Dauer und verschiedenen Rhythmus der Laute, Kldnge, Gerdusche, wie kurze, z.B. knackend
oder unauthérliche, z.B. langgezogen. Aulerdem weisen sie auf einzelne Wiederholungen
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des Hustens, der Schlidge, des Klopfens usw. hin, z.B. trommelnd, oder auf lingere
Wiederholungen der Gerdusche, die von Wind und Wellen verursacht werden, z.B.
brausend.

Graduelle Klang-Adjektive sind mit der Norm auf der Quantititsskala und mit
Abweichungen davon seitens Vergroerung oder Verringerung solches Parameters wie
Lautstdarke, Hohe oder durchdringende Stdrke des Lauts verbunden. Diese Eigenschaft
zur Graduierung ermoglicht die Bildung von bewertenden und 6kologischen Bedeutungen.
Graduelle Adjektive, wie bereits erwéhnt, gliedern man in quantitative, bewertende und
okologische.

Adjektivworter mit quantitativer Semantik benennen laute oder leise, hohe oder
tiefe, durchdringende oder weiche Kliange, Laute, Tone, Gerdusche, z.B. lautstark, leise,
hoch, hohl, weich, ohrenbetdubend. Die Bedeutung quantitativer Adjektivworter ldsst
sich anhand der Quantitdtsskala mit Hilfe der Prozedur der Graduierung bestimmen.
Diese mentale Operation sieht die Feststellung der Abweichungen von der Norm vor.
Die Norm wird auf der Skala durch das Adjektiv Adérbar aktualisiert. So markiert das
Adjektiv laut das Spektrum der Laute, deren Lautstirke groBer als die Norm empfunden
wird. Seine Ableitungen oder Zusammensetzungen bezeichnen die Vergroerung der
Lautstirke: von laut bis lautstark, zu iiberlaut bis ohrenbetiubend. Die Verminderung
der Lautstirke wird im Deutschen mit dem Adjektiv /eise und seinen Synonymen
bezeichnet, z.B.: leise, geddmpft, verhalten, fliisternd, unhorbar, tonlos, stumm. Die
quantitative Bedeutung der Klang-Adjektive bildet die Grundlage fiir ihre bewertende
Bedeutung, die letztere wird von Adjektivwortern verbalisiert, die angenehme, z.B.
wohlklingend, oder unangenehme Klédnge, Laute, Tone, Gerdusche benennen, z.B.
misstonend.

Quantitative und bewertende Parameter des akustischen Klang-Phédnomens formen
okologische Bedeutung der untersuchten sprachlichen Einheiten. Sie wird durch Klang-
Adjektive und Partizipien mit der Semantik der Beeintrichtigung des Gehors, z.B.
gerduschvoll, oder der Nicht-Beeintrachtigung des Gehors, der Therapie objektiviert,
z.B. gerduschlos.

Die oben beschriebenen Bedeutungen der untersuchten Adjektivworter bestimmen
semantische, metonymische und metaphorische Mechanismen ihrer Kombinierbarkeit
mit Verben und Substantiven.

2.2. Semantische, metonymische und metaphorische Mechanismen der
Kombinierbarkeit der Klang-Adjektive und -partizipien des Deutschen mit Verben
und Substantiven

Im dritten Teil der Arbeit werden die der Verkniipfbarkeit der Klang-Adjektive
und Partizipien zugrunde liegenden Mechanismen beschrieben. Festgestellt wurde, dass
die semantischen und metonymischen Grundlagen der Kombinierbarkeit der Adjektivworter
konzeptinternes Verstindnis des akustischen Klang-Phdnomens widerspiegelt. Meta-
phorische Beziehungen zwischen den Adjektivwortern und Substantiven basieren auf
konzeptexternen Prozeduren. Darunter versteht man mentale Prozesse des Verstindnisses,
der Graduierung, Verallgemeinerung und Projektion konkreter Begriffe auf abstrakte.

Der semantische Mechanismus der Verkniipfbarkeit der Klang-Adjektive und
-partizipien mit Verben und Substantiven griindet sich auf das Zusammenfallen der
Seme in der Bedeutung der Elemente einer Wortverbindung. So werden perzeptive
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Adjektive mit Verben verkniipft, die menschliche Stimmen bezeichnen, z.B., unaufhorlich
briillen; Korperlaute, z.B. laut atmen oder Laute, Klinge, Gerdusche der Natur- bzw.
Artefakten implizieren, z.B. fern klingen.

Metonymische und metaphorische Basis der Verkniipfbarkeit bedingt die Kombi-
nierbarkeit der Klang-Adjektive und -partizipien mit Substantiven konkreter und abstrakter
Semantik. Metonymie wird in der Arbeit als mentaler Substitutionsprozess verstanden,
der es ermoglicht, die Bestandteile innerhalb gleichen Wissensbereiches zu ersetzen.
Metonymie wird in der Kombinierbarkeit der Klang-Adjektive und Partizipien mit den
Somatismen auf der sprachlichen Ebene objektiviert, z.B. klopfendes Herz, geddmpfte
Geigen. Die menschliche Fihigkeit zum Erkennen der Teil-Ganzes-Beziehungen, zur
Substitution wird in der Arbeit in zwei Arten der metonymischen Verkniipfbarkeit der
Adjektivworter mit Substantiven realisiert: in der Raummetonymie: das fliisternde Haus
und in der Objektmetonymie: pfeifende Teekessel.

Der Mechanismus der konzeptuellen Metapher bestimmt die Verkniipfbarkeit der
untersuchten Adjektivworter mit Substantiven, die akustische Phdnomene, Emotionen
und Naturfakten bezeichnen. Sie ermoglicht es, einen abstrakten Wissensbereich durch
den anderen, konkreten, zu reprisentieren und bildet die Grundlage fiir drei Arten der
Bedeutungen, welche perzeptive, graduelle und ontologische metaphorische Verkniipfbarkeit
bedingen. So wurde festgestellt, dass sich die Verkniipfbarkeit der Adjektive warm,
goldbraun, schwarz mit den Substantiven der Ton, der Donner auf die perzeptive Metapher
bezieht, die die Wechselwirkung akustischer Merkmale mit den durch Seh-, Geschmack-
oder Tastsinn wahrgenommenen Eigenschaften vorsieht. Die Kombination von sprach-
lichen Einheiten im Ausdruck der schwarze Donner basiert auf zwei parallelen meta-
phorischen Projektionen des Quelle-Bereiches auf das Ziel-Bereich, die durch konzeptuelle
Modelle DONNER IST HERZ und SCHWARZE FARBE IST ANGST représentiert
sind: Was er horte, war der schwarze Donner, der von seinem Herzen kam [16, S. 35].
Diese Modelle sind dank Relationen entstanden, die es zwischen der Lautstirke eines
Lauts und den physiologischen Reaktionen des menschlichen Korpers darauf gibt: der
laute Donner und die Verdnderung des Herzrhythmus eines Menschen weisen auf die
Gefahr hin, die schwarze Farbe symbolisiert Ungliick.

Die graduelle metaphorische Bedeutung reprisentiert Gefiihle in den Termini der
Lautstirke und wird in solchen Wortverbindungen wie laute Angst, leise Liebe verbalisiert.
Diese sprachlichen Ausdriicke widerspiegeln das Verstindnis der Gefiihle unter dem
Gesichtspunkt der durch das Gehor wahrgenommenen Lautstidrke. Die Verkniipfbarkeit
der Adjektive laut, leise, still mit den Substantiven die Angst, die Freude etc. wird
durch metaphorische Projektion des Quelle-Bereiches auf den Ziel-Bereich ermdglicht.
Diese Projektionen sind von dem Bediirfnis motiviert, schwer vorstellbare Bereiche wie
Liebe, Angst, Freude durch den im Ohr empfundenen Ton als Laut zu erschlieBen.

Die ontologische Metapher als Grundlage des Verstindnisses von Ereignissen,
Prozessen oder Zustinden in den Termini von Gleichheit aufweisenden Objekten ermdglicht
die Verkniipfbarkeit gradueller Partizipien mit abstrakten Substantiven das Feuer, die
Hitze, die Dunkelheit etc. Der unangenehme laute Schrei oder Larm des Quelle-Bereiches
wird auf den Ziel-Bereich projiziert. Den letzteren reprdsentieren Naturphdnomene, die
mit gewisser Gefahr flir den Menschen verbunden sind, was auf der sprachlichen Ebene
in den Wortverbindungen wie das schreiende Feuer, ldrmende Hitze seinen Ausdruck
findet.
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AbschlieBende Gedanken und weiterfiihrende Forschungsansitze

Die durchgefiihrte Untersuchung zeigte, dass die Bedeutungen der Klang-Adjektive
und -partizipien, semantischer, metonymischer und metaphorischer Mechanismen ihrer
Kombinierbarkeit mit Verben und Substantiven auf der parametrischen Komponente
des Konzepts KLANG basieren. Diese mentale Einheit stellt die Art und Weise des
Weltverstehens dar; wird durch die Gehorfahigkeit des Einzelnen und den Grad des
Verstehens und der Konzeptualisierung der akustischen Reize bedingt.

Weitere Untersuchungen konnen sich auf die Semantik und Kombinatorik sowohl
der Adjektivworter mit der Klang-Semantik als auch auf sprachliche Zeichen anderer
Bedeutungsklassen beziehen. Dies soll einen Beitrag dazu leisten, die in der Sprache
fixierten Erfahrungen der Umwelterkenntnis am Beispiel strukturell unterschiedlicher
Sprachen zu verallgemeinern.
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KUNSTLERISCHE WELT VON ARTHUR SCHNITZLER:
KURZPROSA UND DRAMEN

Y cmammi oocnidocyemucs meopuicme ascmpiiicokoeo nposaixa Apmypa Ilniynepa. [Ipocme-
HCYIOMBCSL BUMOKU NOCMUKU, BUSHAUAIOMbCA 10elH0-ecmemuyHi 0dcepena meopiocmi. Ananizyemcs
CMAHOB/IeHHs. MEOPYOi Manepu Ni0 BNAUBOM eCMEemUYHUX NOWLYKIE 3apyOIdCHUX Maucmpis ciosa
(I'. Iocen, I'i 0e Monaccan, A. Yexos, A. Cmpinbepe). 3’sacogyemwvcs, wo A. lniynep, marouu 0obpy
JimepamypHy wikomy, cpopmyeascs sAx camoOymuiti a8CmpilucbKull Mumeyb €8PONELiCbKo20 MAcuimaoy,
BUMBOPUBLULU HENOBMOPHULL XYOOICHIU C8IM, W0 8i00UBas 1io2o 000y i micye 6 Hill 1roounu. Teopuicms
A. Hlniynepa ocmucaioemocs K CUCHEMHO OP2AHI308aHA YIICHICMb, 0OIPYHMOBYEMBCA POJIb | Micye
nposaika 6 aimepamypHomy npoyeci Aecmpii nepuioi nonosunu XX cmonimms.

Knrouoei cnosa: xyoodcHiu ceim, Hogena, opama, CMuilb, IMIPECiOHiZM, NOeMUKAd, KOHYenmyaib-
Hicmb, 00PA30MBEOPEHHS.

B cmamve uccredyemca meopuecmeo ascmpuiickoeo nucamens Apmypa Lllnuynepa. Ilpocne-
HCUBAIOMCSL UCMOKU NOIMUKU, ONPeOeIsIIOMCs UOelHO-d3cmemuieckue uCmoxku meopiecmsa. Ananusu-
pyemcs CMaHoGleHue Mmeopueckou MaHepvl Noo GAUSHUEM ICMEMUYECKUX NOUCKO8 3apYOedHCHbIX
macmepog cnosa (I'. Uocen, I'u 0e Monaccan, A. Yexos, A. Cmpunbepea). Boisicusemcs, umo A. lInuynep,
UMes XOpOouLy1o IUmepamypHyIo WKoIy, cpopmuposancs Kak camoobimublii A8CMPUNICKUL XY OOHCHUK
egponetickoeco macumaba, co30a8 Heno8MopUMbIL XYOOHCECMBEHHbIU MUP, KOMOPbIL OMPAdXCAl €20
gpemst u mecmo 6 nell uenosexa. Teopuecmeo A. llnuynepa ocmviciueaemcsi Kak CUCEMHO OP2aHU308aAHHA
YenoCmHOCMb, 000CHOBbIBACMCSL POlb U MECMO nucamens 8 JumepamypHom npoyecce Aecmpuu nepeou
nonosunvl XX eexa.

Knroueswvie cnosa: xyoosicecmseenuviii Mup, Hogeuld, Opama, Cmuilb, UMAPECCUOHUM, NOIMUKA,
KOHYenmyaibHOCmb, meopeHue obpasoa.

The creative work of Austrian prosaist, Arthur Schnizler, is analysed in the given research.
Ideological and aesthetic sources of his creative work, main ways of his life are traced. The becoming
of the creative manner under the influence of aesthetic searchers of the foreign masters of a word
(G. Ibsen, Guy de Maupassant, A. Chekhov, A. Strinberg) is analysed. A. Schnizler, having a good literal
background, formed as an original Austrian artist, having portrayed a unique fictional world, which
mirrored his era and the place of a person in it. The creative works by A. Schnizler are viewed as systemic
and organized unity, the role and the place of the prosaist is grounded in the literal process of Austria
of the first part of the XX™ century.

Key words: artistic world, short story, drama, style, impressionism, creative work, conceptualization,
image-creation.
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